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Nase rodenje samo je san i zaborav;
dusa sto s nama se diZe, nasa zvezda,
drugde negde ima svoj dom

i dolazi izdaleka.

Vilijam Vordsvort,
Oda o0 nagovestajima besmrtnosti

...ako smo zaista dokazali da na povrsini ove planete
postoji populacija koja bi mogla biti brojna kao ljudski
rod, koja vodi vlastiti cudni Zivot po vlastitim cudnim
obicajima i koja je od nas odvojena samo razlikom u
vibracijama...

Artur Konan Dojl,
The Coming of the Fairies (Dolazak vila)

U svakoj biljci i Zivotinji, uz fizicki oblik, uocavamo
duhovni oblik ispunjen Zivotom...

Rudolf Stajner,

Teosofija™

* Prevod Mileta Galovi¢a i Milice Vizac u: Rudolf Stajner, Teosofija,
Antroposofski kulturni centar, Beograd, 1998. (Prim. prev.)



Prvo poglavije

14. maja 1911.
Najdraza Amelija,

Ovde je velicanstveno prole¢no jutro dana koji dono-
si nesto uzbudenja. Danas stize nova sluzavka - Ket
Morli. Priznajem da sam pomalo nervozna jer njoj
prethodi sasvim rdav glas, ali ubedena sam da ne moze
biti mnogo losa. Albert uopste nije bio ubeden da je
treba zaposliti, a uspela sam da ga uverim sa sledece
dve tvrdnje: da bismo, prihvatajuci je kad vec niko
drugi nece, ucinili hvale vredno hriséansko milosrde, a
i da zbog glasa koji je bije necemo biti u obavezi da je
placamo mnogo, pa ce stoga ona predstavljati zdravo
ulaganje za domacinstvo. Udvostrucicemo broj posluge
bez znatnog povecanja troskova! Dobila sam pismo od
domacice iz Ulice Broton — gospode Hedingli — u kom
mi je iznela spisak duznosti koje su devojci poznate, kao
i upozorenje da joj ,,svih nas radi“ ne dozvolim ista da
¢ita. Nisam sigurna sta je time htela da kaze, ali sma-
tram da je mudro obracati paznju na savete dobijene
od onih koji nesto znaju. Ona - gospoda Hedingli -
prenosi i odredena govorkanja o devojci. Ne shvatam
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Sto je resila to da pomene i jedino pretpostavljam da
je u pitanju ljubav prema ogovaranju - da je Ketin
otac nepoznat i da se, imajuci u vidu njenu tamnu
kozu i kosu, suska da je on mozda crnac. Izgleda da
ju je ostala posluga u Ulici Broton, kad se pronela ta
prica, prozvala Crna Macka.* Ja sam pak uverena da
se devojcina majka, koliko god bila niskog poloZaja,
ne bi privolela na takvo ponizenje, osim ako nije Zrtva
najuzasnijeg zlo¢ina. Nije posteno da joj kéerka nosi
tako zlosrecno ime. Resila sam da ne dozvolim da je
iko vise tako zove.

I pored nervoze priznajem da jedva cekam da dode.
Ne samo zato sto su se pod krevetima skupile guke pra-
sine velike kao jabuke! Vec mesecima gospoda Bel, bog
je cuvao, ne moze da se sagne dovoljno da ih primeti.
Cela kuca vapi za sredivanjem. No veliko zadovolj-
stvo ¢e mi pruziti mogucnost da podignem jedno boZje
stvorenje koje je zastranilo i koje se opasno primaklo
propasti. Ovde (e stec¢i bogougodan dom, prastanje
i mogucnost da se preda Gospodu marljivim radom
i cistim Zivotom. U tome nameravam da joj pruZim
punu podrsku i da je prihvatim pod svoje okrilje -
ona Ce postati moj zadatak - zamisli samo! Prilika da
uistinu popravim jedno bice i da ga vratim na pravi
put. Sigurna sam da Ce devojka shvatiti koliko ima
srece — Sto dobija mogucnost da se iskupi. Stize nam
ukaljana, a uskoro ée zablistati.

Osim toga, taj posao je svakako i priprema za maj-
cinstvo. Jer sta je drugo zadatak majke do da podigne
decu u bogougodne, vredne i vrle ljude? Gledam kako ti

* Engl.: Black Cat. Ket je i skraceno od Ketrin. (Prim. prev.)



Neprimetni

dobro radis s mojim sestricinom i sestricem, milim Eli i
DzZonom, pa se divim kako ih s blagoséu usmeravas. Ne
brini mnogo zbog DZona i njegovog katapulta. Ubede-
na sam da Ce uskoro prerasti to nasilnicko raspolozenje:
priroda decaka - prema bozanskoj promisli — ratobor-
nija je od prirode devojcice, pa se moze ocekivati da
oseca potrebe koje ti i ja ne razumemo. Koliko samo
Ceznem da i ja dobijem dusice koje ¢u podizati.
Amelija - izvini molim te $to ponovo to trazim, ali
bojim se da sam i nakon tvog poslednjeg pisma jos u
mraku na temu koja me zanima. Mila, moras li biti
tako neodredena? Znam da se o takvim pitanjima ne
prica lako, da ih je, ako je moguce, najbolje sasvim
izostavljati, ali potreba mi je velika i, ako ne mogu
da se obratim sestri za pomoc¢ i uputstvo, kome onda
mogu? Albert je primeran muz, uvek blag i pun lju-
bavi prema meni — svake veceri pre nego sto legnemo
on me poljubi u kosu i pohvali me kao dobru Zenu i
ljupko stvorenje, ali zatim zaspi, a ja lezim i pitam se
Sta radim pogresno ili sta ne radim ili se uistinu i ne
trudim da uradim. Samo kad bi mi rekla vrlo odredeno
kako da se vladam i kako nasa tela mogu da se ,,zdruze
kao sto ti kazes. Albert je tako divan muz, jedino sto
mogu zakljuciti jeste da ja ne izvrsavam duZnosti Zene
i da je to razlog $to — ovaj, sto jos ne ocekujem radostan

dogadaj. Molim te, draga Amelija, budi odredenija.
Toliko o tome. Bolje sad da prekinem. Sunce je visoko
odskocilo i ptice pevaju iz sveg glasa, a ja ¢u poslati ovo
na putu do sirote gospode Daf, koja nema muku kao sto
je moja i koja je pala u postelju zbog strasne infekcije
posle rodenja Sestog deteta - jos jednog decaka. Zatim
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bi, posle rucka, onim vozom u tri i petnaest, trebalo da
se pojavi Ket Morli. Ket — bas kratko ime. Pitam se da li
Ce joj smetati da je zovem Kiti? Pisi mi brzo, najdraza
i najbolja sestro.

Voli te tvoja Hester.



2011.

Kad ga je Lija prvi put ugledala, covek koji ¢e joj prome-
niti zivot lezao je licem nadole na celi¢cnom stolu, sasvim
nesvestan njenog postojanja. Na njemu su ostali ¢udni deli¢i
odece, boje blata, blistavi od vlage — donje parce nogavice i
rameni deo bluze. Njoj je bilo hladno zbog njega i pomalo
se osecala neprijatno pred njegovom golotinjom. Glava
mu je bila okrenuta od nje, lice pritisnuto uz sto, tako da
je videla samo tamnu kosu i savrseno, vostano uho. Naje-
zila se. Osecala se kao voajer. Kao da on samo spava, da u
svakom trenu moze da se pomeri, okrene glavu i pogleda
je, probuden njenim koracima i disanjem $to dopire do tog
savrSenog uha.

»-Nadam se da nece$ povracati®, iz zanesenosti ju je trgao
Rajanov glas. Progutala je pljuvacku i zatresla glavom. Rajan
se vragolasto nasmesio.

»Ko je on? Ko je bio?“, pitala je nakasljavsi se, pa prekr-
stila ruke da pokaze kako je opustena.

»Da to znamo, ne bih tebe zvao ¢ak u Belgiju.” Slegnuo
je nehajno ramenima. Bio je u belom mantilu, kao lekar, ali
prljavom i umrljanom, nezakop¢anom, pa su mu se ispod
njega videle iscepane farmerke i izlizan kozni kais.
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»Prvi put vidi§ mrtvaca?“, upitao je Piter galski mirno.
Piter, Sef arheoloskog odseka.

»Da.“ Klimnula je glavom.

»10 je uvek neobic¢an dozivljaj. Kod ovako starog mrtvaca
barem nema smrada. To jest, nema onog najgoreg”, kazao
je. Lija je shvatila da sve vreme diSe na usta, plitkim udasima
u iS¢ekivanju neceg gadnog. Oprezno je udahnula na nos.
Osetila je vlazan, skoro opor miris, nalik vlaznom januar-
skom lis¢u ili mulju re¢nog usca.

Prekopala je po tasni i izvadila notes i olovku.

»Gde rece da je pronaden?, pitala je.

»U zadnjem dvoristu kuce blizu Zonebekea, severo-
istocno od Ipra. Izvesna gospoda Bise je kopala grob za
psa...“, Rajan je zastao, pretvarao se da cita iz belezaka,
»psa Andrea, ako sam dobro zapisao.“ Osmehnuo se onim
izvijenim osmehom razvucenim na jednu stranu, od cega
je Lija duboko u sebi osetila da je nesto steze. Samo ga je
pogledala dignute obrve, nista vise. Pod jakim svetlom koza
mu je bila siva, a imao je i podoc¢njake. A ipak je i dalje lep,
bespomoc¢no je pomislila. I dalje je lep. ,Zamisli da kopas
grob pa naleti$ na drugi grob. ASovom mu je skoro odsekla
desnu ruku - vidi§ ovde.“ Pokazao je oprezno na misicu
mrtvaca. Tu je koza bez boje razdvojena, virilo je mrko meso,
vlaknasto kao zemlja, kao stajsko dubrivo. Lija je opet pro-
gutala knedlu, zavrtelo joj se u glavi.

»Zar ga nece identifikovati Komisija za grobove iz rata?™
Zasto ste mene zvali?“

»Svake godine se pojavi mnogo mrtvih vojnika - pet-
naest, dvadeset, dvadeset pet. Dajemo sve od sebe, ali ako

* Comonwealth War Graves Commission - medudrzavna komisija
za sahranjivanje boraca iz dva svetska rata na vojnim grobljima i za
odrzavanje njihovih grobova. (Prim. prev.)
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nema pukovnih oznaka, plocica, presudnih delova opreme
za koje bismo se uhvatili, jednostavno nemamo odakle da
krenemo*®, objasnio je Piter.

»Priredi¢e mu lepu sahranu, postaviti lep beli krst odgore,
ali nece znati koje ime da stave na njega“, dodao je Rajan.

~Lepa sahrana?“, ponovila je Lija. ,,Rajane, tako si povrsan.”

»Znam. Jel” da sam nemogué?“ Opet se veselo osmehnuo,
uvek spreman da obezvredi nesto ozbiljno.

»Dakle... ako nema niceg od ¢ega bi se krenulo, kako si
mislio da ja mogu pomo¢i?“ Ovo pitanje je Lija uputila Piteru.

»Pa...“ poceo je Piter, ali ga je Rajan presekao.

»Zar ne zeli§ da se sretnes s njim licem u lice? Izuzetno
je dobro o¢uvan - taj deo dvorista je izgleda uvek podlokan
- u dnu tece potok. Po svim pri¢ama vrlo je lepo. Dodi. Ne
plasis se valjda obi¢nog arheoloskog nalaza?“

»Rajane, zasto si uvek tako...“ Lija je odustala, nije dovr-
$ila recenicu. Zadenula je kosu iza usiju, prekrstila ruke na
grudima da se zastiti i obisla oko stola.

Lice mrtvaca je bilo malo zguzvano, kao da je samo prile-
gao da dremne, pa ga ¢vrsto prislonio uz jastuk od ispucale
zemlje. Napravila mu se bora na obrazu, od o¢ne duplje do
usta. Gornja usna mu je i dalje izvijena u dugacak, otmen
luk, nad njom trag tek niklih brkova. Donja usna i vilica su
se pretvorile u zbr¢kanu masu, koju Lija nije mogla cestito
ni da pogleda. I nos mu je slomljen, zaravnjen, mek i pihti-
jast. U¢inilo joj se da bi mogla da pruzi ruku, skupi prste i
pokupi ga celog. No celo i o¢i su mu bili savrseni. Uvojak
mokre kose pao mu je neuredno napred; po ¢elu nije imao
bore, mozda zbog mladosti, a mozda i zato $to mu je koza
otekla, natopljena vodom. Mora da je bio lep. Skoro da je to
videla - trudila se da zamagli pogled, da zamuti grozne rane,
¢udnu boju koze, neljudski miris. Oko zatvorenih ociju bile
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su tanu$ne crne trepavice — svaka zasebno, odredena, uredno
iscrtana, kao $to treba da budu. Kao $to su bile onog dana
kad je stradao, gotovo pre sto godina. Kapci su mu blago
sijali srebrnastim sjajem, kao kad meso stoji predugo. Jesu li
sasvim zatvoreni? Lija se nagla prema njemu, donekle namr-
stila. Sad joj se ¢inilo da su oc¢i malo otvorene. Samo malo.
Kao $to su nekim ljudima dok spavaju, kad sanjaju. Jo$ vise
se nagla i ¢ula vlastito srce kako kucanjem nadjacava zujanje
sijalica nad njima. Cini li joj se to da mu se o¢i mi¢u pod
kapcima? Hoce li na njima i dalje biti ono $to je poslednje
video, optuzujui istetovirano na duzicama? Zadrzala je dah.

»Bu!“, viknuo joj je Rajan u uho. Lija je skocila i glasno
graknula.

»Budal¢ino®, odbrusila mu je pa izjurila na teska pokret-
na vrata, besna $to se lako potresa.

Zustro se popela uz dva niza stepenica i uputila prema
mirisu pomfrita i kafe, u trpezariju koledza. Dok je sipala
kafu u kartonsku ¢asu, primetila je da joj Sake drhte. Spu-
stila se na plasti¢nu stolicu uz prozor i zagledala napolje.
Bezivotan sivo-mrk pejzaz, bas kao $to je Engleska izgledala
kad je odande posla. Uredan niz drecavog $afrana oko staze
samo je naglasavao sivilo svega ostalog. Njen odraz u staklu
bio je bled - bleda koza, blede usne, bledoplava kosa. Onaj
mrtvac u podrumu ima vise boje, pomislila je Zalosno. Bel-
gija. Naprasno je pozelela da bude negde drugde, bilo gde,
samo ne ovde. Negde gde jarko sunce iscrtava rub pejzaza
i gde toplota greje kosti. Zasto li je uopste pristala da dode?
Znala je zasto. Zato $to ju je Rajan zamolio. Kao da joj je
izagao iz misli, seo je preko puta nje, pa se namrstio.

,Cuj, Zao mi je, rekao je pokajnicki. ,,Znas, ni meni nije
bas svejedno Sto si ovde. Zbog tebe se unervozim.“

»Zasto sam ovde, Rajane?”, pitala je.
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»-Mislim da bi iz ovoga mogla da izvuces sjajnu pricu
- stvarno. Nestali vojnik, nepoznat i neoplakan svih ovih
godina...”

»Ne znas je li oplakan.”

»Tacno. Onda neotkriven. Znam da misli$ da sam neoz-
biljan, ali nisam. Mora da je vraski Zalosno ovako umreti, pa
zar nije onda momak zasluzio nekakvo priznanje?*

Lija ga je sumnjicavo odmerila, ali joj se ucinio iskren.
Kosa mu je porasla otkad ga je poslednji put videla. Visila
mu je slobodno u plavicastim uvojcima oko lica i slagala se
s trodnevnom ili cetvorodnevnom bradom. O¢i su mu bile
boje tamnog meda. Trudila se da se ne zagleda u njih.

»Zasto bas ja?“, pitala je.

»Zasto da ne?, uzvratio je. ,Ne poznajem ba§ mnogo
honorarnih novinara.“ Kratko se zagledao u $ake, pa poceo da
¢acka iskrzan nokat na palcu, gde mu se koza ve¢ upalila. Liji
su se trzali prsti iz dugotrajne navike da ga sprecava u tome.

»10 je sve?“, navalila je.

Rajan se namrstio, kratko i ljutito uzdahnuo. ,Ne, nije
sve. Sta hoce$ da kazem, Lija? Da sam Zeleo da te vidim?
Lepo - eto ti“, rekao je naprasito.

Lija se nasmesila kratko i hladno. ,,Nikad nisi umeo da izra-
zi$ ono $to osecas. Uvek je to licilo na cedenje suve drenovine.”

»Nisam imao mnogo prilike da se popravim pre nego
$to si otisla.”

»Imala sam opako jak razlog, i ti to znas®, rekla je.

»Zasto si onda dosla kad ti ve¢ toliko smetam i ne Zelis
da me vidis?“

»Nisam rekla...“ Uzdahnula je. ,Nisam sigurna zbog
¢ega sam dosla“, zakljucila je. ,, Ve¢ deset meseci nisam imala
zamisao za dobar ¢lanak. I ne znam otkad nisam napisala
nista vredno ¢itanja. Pomislila sam da zapravo ima$ nesto
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na ¢emu bih radila, ali taj vojnik koji se ne moze identifi-
kovati? Sta bi trebalo da istrazujem - posao koji obavljas za
Komisiju? Sta biva s tim ljudima kad ih iskopate? Lepo je to,
naravno, ali ispao bi to prili¢no nezanimljiv...“

»Zapravo, nije bas da nema niceg®, rekao je Rajan i
nagnuo se prema njoj, te joj opet uputio zadovoljan, decac-
ki osmeh.

»Kako to misli§? Piter je rekao...”

»Hteo sam dole da ti kazem, ali si odjurila.”

»Pa reci mi sad.”

»Veceraj sa mnom pa ¢e$ videti®, rekao je.

»Zasto mi ne kaze§ sada?®, oprezno je predlozila.

»Za ve¢erom bi bilo mnogo zabavnije.“

»Ne. Znas$ $ta, Rajane, mislim da ti ija ne bi trebalo... da
provodimo mnogo vremena zajedno. Ne tako.”

»Ma hajde, Lija. Sta je tu lose? Dugo se znamo...“

»1zgleda da se ba$ i nismo tako dobro znali, kazala je i
pogledala ga. Gnev joj je izostrio pogled, zbog ¢ega je pri-
metila da se trgao.

»5amo... veceraj sa mnom®, ponovio je neznije. Lija je
popila poslednji gutljaj kafe i iskrivila lice zbog njenog baja-
tog, gorkog ukusa.

»Zdravo, Rajane. Volela bih da mogu reci kako mi je bilo
drago $to se opet vidimo.“ Ustala je.

»Lija, Cekaj! Zar ne Zeli$ da saznas §ta smo nasli uz njega?
Redi ¢u ti - onda odluci hoces li da ostane$. Lija! Uz sebe
je imao pisma - prezivela su devedeset pet godina u zemlji!
Moze$ li da zamislis? A to nisu makar kakva pisma®, vikao
je za njom. Lija je stala. I eto je konac¢no: si¢usna varnica,
zracak znatiZelje koji oseca pre nego $to krene u poteru za
nekom pri¢om. Polako se okrenula prema njemu.



1911.

Ket je sasvim opcinjena spoljnim svetom §to u izmaglici
hitro promice, pa joj putovanje prolazi brzo - ¢ak prebrzo.
Glave oslonjene na staklo, zuri u kredasto nebo i zelena
polja §to pod njim kuljaju kao reka, i zamislja kako tr¢i
brze od bilo koga na svetu, a mozda i leti kao ptica. Zna da
voz nastavlja skroz na zapad, zapadnije od bilo kog mesta u
kom je bila. Bez nje ¢e produziti do Devona, pa Kornvola,
sve do mora. Zudi ponovo da vidi more. Pomisao na njega
stvara joj bolnu potrebu. Videla ga je samo jednom, kad
je imala osam godina i kad joj je majka jos bila Ziva, pa se
celo domacinstvo diglo i na ceo dan otislo u Vitstabl. Dan
je bio opusten, letnji, s prozra¢nim oblacima i uskovitlanim
povetarcem, koji je uhvatio vise¢e Zednjake pa ih naterao
da krenu za njima i ispraznio lezaljke dole. Gospodin joj je
kupio ostrigu u $koljci i kornet sa sladoledom od jagode, a
ona je po sve¢anoj haljini povratila povezane kapljice mesa
ostrige u lepljivom ruzi¢astom sosu. Svejedno, bio joj je to
najsrecniji dan u zivotu. Sacuvala je $koljku, godinama ju je
drzala u kartonskoj kutiji sa svakodnevnim blagom.

Dok voz usporava, misao o letenju ¢ili i Ket oseca da se
opet vraca u svoje telo, s nogama vezanim za tlo. Mo¢no je
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iskusenje da ne izade iz voza. Mogla bi da utone u vlazno
sediste i nastavi dalje, sve dalje dok kroz prasnjavi prozor ne
ugleda more. Medutim, voz uz $kripu staje i ona stisne prste
tako da joj nokti ujedu dlanove. Iz tog pokreta se ponadala
da ¢e izvudi snagu, ali joj ne uspeva. Stanica u Tacamu je
mala i prosta. Izlaze ona i mr$av muskarac, sav namrsten i
brkat. Nastaje metez dok se s teretnog kamiona skida neko-
liko ogromnih drvenih kovéega i prebacuje na kolica. Nad
drvenom ogradom nadvija se Suma mlade koprive i letnjeg
jorgovana i tiho romori. Ket duboko udise. Radije bi bila
bilo gde na svetu, ali ose¢a se i utrnulo, bez ikakvih osecanja,
kao da su istresena iz nje u bolu i nasilju poslednjih meseci.
Na kraju perona stoji izuzetno debela Zena. Ket zastaje, trazi
nekog drugog, a onda polako ide k njoj.

Zena je $ira nego duza. Obrazi joj pritiskaju o¢i, pa one
izgledaju kao dva proreza. Podvaljak joj pritiska grudi, pa
joj je linija od vilice do dojki sasvim ravna. U pojasu joj salo
visi, ljulja se lagano pod tankim pamukom haljine i udara u
butine. Ket ose¢a kako je odtre sive o¢i odmeravaju od glave
do pete. Uzvraca pogled bez zazora.

»Jeste li vi Sofi Bel?“, pita Zenu. Sofi Bel. Tako lepo, zvon-
ko ime. Ket je zamisljala visoku, blagu zenu s o¢ima boje
razlicka i s ridim pegicama.

»Za tebe sam gospoda Bel. A ti mora da si Ket Morli, rekla
bih®, odvraca Zena odsecno.

»Jesam.

»Neka mi je onda bog u pomodi, jer nece$ biti ni od kakve
koristi“, kaze Sofi Bel. ,,Sest meseci trazim pomo¢ u kudi i
sad dobijam ovu prikazu, $to izgleda kao da ¢e da manjka do
petka“, mrmlja okrenuvsi se od Ket i posavsi iznenadujuce
brzo. Nogama mase u Sirokom luku, stopalima udara ravno o
tlo. Ket trepne jednom, pa stegne drske torbe i krene za njom.
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Pred stanicom ¢ekaju kola s konjem. Kola se mahnito
nagnu u stranu kad se Sofi Bel popne do kocijasa. Ket ga
pogleda premisljajuci se da mu pruzi torbu, ali ¢ovek je jedva
i okrznu pogledom pa ponovo usmeri paznju na blistav i crn
automobil koji je stao s druge strane ulice.

»Ne stoj tu kao neka budala! Penji se. Nemam ja ceo dan®,
kaze joj ljutito gospoda Bel. Ket nespretno ubaci torbu na
zadnje sediste pa se i sama pope. Jedva da je sela kad kocijas
cimnu uzdu, a konj cimnu am i uz trzaj ih povuce. I tako
je, okrenuta unazad, s pogledom na put kojim je upravo
stigla, Ket odvucena na novu duznost, u nov zivot. Nesto u
njoj odbija sve ovo, tako silno da joj se grlo stegne pa joj je
tesko da dige.

Selo Kold E$ Holt lezi na oko tri kilometra od Tacama, a
puteljak krivuda na jug i istok kroz mnostvo jezeraca, tr§ca-
ka i plavnih livada, tako blistavih od prole¢nog rastinja da
izgledaju nestvarno. Mlado li§¢e sevne srebrno kad ga vetri¢
okrene, a vazduhom kao da se pronosi zelen miris, miris
vlage i opojnog cveca. U prolazu uplasise caplju, koja uzlete
iz visokih busenova, ali izgleda prespora, preteska da poleti.
Sunce zablista u njenom masnom sivom perju, zasjakti se na
vodi $to joj kaplje s nogu. Ket iskolaci o¢i. Ne zna ime ptice.
Nikad tako veliku pticu i nije videla, jedva da je i vidala ptice,
osim vrabaca i londonskih, svih istih golubova, $to zZivotare
u gradskoj prasini. Seti se Gospodinovog kanarinca, njegove
pozlacene ljuljaske; seti se kako mu je on zvizdao, pevusio
i navodio ga da zapeva. Gledala ih je zastajuci s pajalicom
u ruci i divila se ptici $to odbija da ga poslusa. Gospoda Bel
brblja s kocijaSem sve vreme, tiho i jedva ¢ujno komentarise,
a s vremena na vreme sasvim kratko zastane i tad onaj nesto
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promumla. Vecéina onoga $to kaze izgubi se u zveckanju
konjskih potkovica, ali Ket hvata poneku rec¢ i deo receni-

ce. ,,Vratice se i pre kraja leta, pazi ta ti kazem®... ,jos se
usuduje da kaze kako nije dobro uradeno®... ,opet joj je sin
oti$ao, a jedva da je nesto vise od deteta®... ,kratko vreme

izmedu osude i izvrsenja kazne za one §to pokazuju zloci-
nacke nagone®. Ket kratko pogleda preko ramena i uhvati
uske oci gospode Bel na sebi.

Parohijska kuca je sagradena od izbledele crvene opeke,
na tri nivoa je i skoro Cetvrtasta. Simetri¢ni redovi prozora
s blistavobelim okvirima zure u svet, a u staklu im se osli-
kava bistro nebo. Baste su pune ranog cveca, a boje se Sire s
urednih leja $to vijugaju medu kratko podsisanom travom.
Glicinija i orlovi nokti dizu se napupeli uza zidove i prozor-
ski rub, a do sirokih glavnih vrata, obojenih u jarkoplavois
blistavim mesinganim zvekirom, vodi staza oivi¢ena visokim
lalama. Kuc¢a je na obodu seoceta, baste joj se granice s plav-
nim livadama. U daljini potok, slican srebrnoj traci, proseca
krivudavu putanju. Kocijas prede prilaz od §ljunka, pa stade
na drugom kraju kuce, gde stepenice obrasle u mahovinu
vode do skromnijih vrata.

»Koristi¢e$ ova vrata, ne druga®, odse¢no kaze gospoda
Bel dok ulaze.

»Svakako®, odgovara besno Ket. Zar ta Zena misli da
nikad ranije nije radila?

»Obrati paznju sad kad te provedem okolo. Nemam vre-
mena da ponavljam, a treba da spremim ¢aj. Gospodarica,
gospoda Kaning, Zeli da te vidi ¢im se sredis i presvuces...“

»Presvu¢em?

»Da, presvuces! Da nisi nameravala da izade§ pred nju
u toj neurednoj suknji i bluzi s prljavim manzetnom, s
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izdrpanim uzicama na ¢izmama?“ Sive o¢i gospode Bel zai-
sta su oStre.

»Imam jo$ jednu bluzu, svecanu, mogu nju da obucem,
ali ovo mi je jedina suknja“, kaze Ket.

»Necu poverovati da su te pustali da ovako ides u Lon-
donu!“

»Imala sam uniformu... morala sam da je vratim kad
sam posla.”

Gospoda Bel naslanja Sake tamo gde bi trebalo da joj
budu kukovi. Ket je netremice posmatra, odbija da se pokaze
zaplasenom. Zglavci starije Zene su ispucali i crveni. Utonuli
su u salo, urezani u njemu. Stopala joj se krive na unutra jer
su joj se lukovi odavno predali pod tezinom koju nose. Gle-
znjevi joj lice na testo od loja, s jamicama pod ¢arapama. Ket
stiska Sake pred sobom i ose¢a umirujucu ¢vrstinu kostiju.

»-No0“, konac¢no kaze gospoda Bel, ,,gospodarica ¢e resiti
hoce li ti nabaviti ode¢u. Ako ne, morace$ sama da se sna-
des. Treba ti siva ili mrka haljina za dan i crna za vece; uz
to i nesto da obuces za crkvu. Sledece nedelje je rasprodaja
stare odece u Tacamu. Mozda ¢e§ tamo naci nesto $to moze$
da prepravis.“

Ketina soba je u potkrovlju. Tu su tri sobe jedna do druge,
sve okrenute severu, s vertikalnim isturenim prozorci¢ima
i vratima prema svetlom hodniku okrenutom jugu. Kao da
je arhitekta smatrao da hodnik zasluzuje vise svetlosti od
posluge. Ket spusta torbu uz krevet, pa razgleda svoj novi
dom. Goli zidovi okreceni u belo, mali gvozdeni krevet nad
kojim visi mesingano raspece; Biblija na slamnoj stolici;
umivaonik; prosenjene zavese. Tu su i uski ormar i prekrivac
od sastavljenih komadica tkanine, savijen na donjem delu



22 KETRIN VEB

kreveta. Brzim korakom Ket prilazi krevetu, uzima raspece
sa zida i baca ga pod krevet, da ga ne gleda. Ono uz melo-
di¢an zveket udari u noksir. Ket se ¢ini da joj prsti kojim je
dotakla raspece bride. Uzrujano trlja $ake o suknju, zatvara
o¢i i bori se protiv se¢anja na slican predmet; na Isusa koji
je ukoceno gleda s visokog zida i ne vidi njene muke. Zatim
staje uz prozor i gleda stazu i polje s ridom stokom iza nje.
Kakav $irok prazan prostor. Misli na drugarice u Londonu,
na Tes sa zZivim zelenim oc¢ima, uvek uzbudenu zbog neceg.
Od te misli je sve tisti. Nema adresu na koju bi pisala, ne zna
gde ¢e Tes zavrsiti. Tes mozda nije imala srece kao ona da
nade nov posao. Ja imam srece, s gorcinom kaze Ket za sebe.
U poslednje vreme su joj to mnogo puta ponovili.

Iza nje se vrata zalupiSe od iznenadne promaje. Ket se
ukoci i svaki misic joj se zateze. Stoji pravo kao strela i trudi
se da udise najednom naizgled gust vazduh. Nisu zakljucana,
ubeduje sebe. Samo su se zatvorila. Nisu zaklju¢ana. Polako
se okrece prema vratima, stegnuta kao da ¢e tamo ugledati
nesto uzasno. Oko nje se zidovi sobice skupljaju i prianjaju
uz nju kao mokro platno. Kolena joj klecaju, pa se odvlaci
do vrata kao starica, ubedena da nece uspeti da izade kad
okrene kvaku. Metalna kvaka joj zvecka pod rukom dok je
okrece, a kad otvori vrata nekoliko dragocenih palaca, zna
da kvaka zveci od njenog drhtanja. Srce joj preskace kao
vodopad, pa oslanja lice uz drvo vrata puno rupica i ¢eka da
se smiri. Nikad vise, misli. Nikad. Nikad. Nikad.

Hester se namesta za stolom od orahovine u prednjem salo-
nu, pred otvorenom knjigom troskova domacinstva. Tako
obi¢no sedi kad jednom nedeljno razgovara s gospodom
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Bel o jelovniku, kué¢nim troskovima, pozivanju odzacara,
isporuci namirnica i ljudima §to popravljaju bicikl. Zamislja
da ostavlja dobar utisak - Zenstven ali i poslovan; zapoved-
nicki ali i pristupac¢an. Popodnevno sunce blista Zuto na
patosu od orahovine i osvetljava lenju igru truncica prasine
i kuénih muva. Hester ljutito mahnu $akom ka muvi koja
joj se primakla. Njoj su njihova dlakava tela nepristojna i
mrzi kako se osuse i otvrdnu posto uginu, kako legnu na
prozorske ispuste u ¢asu umiranja, prekrstaju dlakave noge
kao da oc¢ekuju poslednji blagoslov. Izuzetno joj je laknulo
§to viSe nece morati da ih ¢isti. Gospodi Bel je bilo tesko da
istovremeno C¢isti i kuva — sam bog zna da ta Zena ne moze
brzo da radi. Zali to je gospoda Bel tako strasno debela. I
patos gundavo $kripi i odaje da se ova primice ¢im prede
s izdrzljivijeg kamena u podrumu, a tesko da je graciozan
prizor. Zena zaista treba da bude meka, zaobljenog obrisa,
nikako ne sva uglasta, ali negde treba povu¢i granicu. Nema
vise svrhe da gospoda Bel pokusava da se obuzda korsetom.
Nosila ga je pre mnogo godina, a on je samo istiskivao salo
navide i nanize iz sredine, tako da je jedva sedela i okretala
vrat. Posmatranje njenog kretanja ju je uzasavalo, ali mu je
istovremeno bilo i tesko odoleti.

Hester je i sad ¢uje — $kripi i trupka iz kuhinje. Uspravi se
na stolici i namesti izraz lica u blag, otmen osmeh. Na tren
se zabrinu da nece biti na nivou prethodnog poslodavca Ket
Morli iz metropole. Zatim se seti da je devojka izopstena, pa
se opusti, donekle postidena to se uzrujala a njena uloga je
majcinska i treba da izvede na pravi put.

»-Nova devojka, gospodo®, najavljuje gospoda Bel posto
je kratko kucnula.

»Hvala vam, gospodo Bel. Udi, Ket®, toplo kaze Hester,
ali onda se ucuti. Ket Morli ne izgleda starija od deteta.



